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1267 marzo 291, “in ecclesiam sancti Vigilii de Maserata” <Padernello>. 
 
Pietro prete della chiesa di S. Lorenzo di Verola, nunzio e procuratore di Martino vescovo 
di Brescia, immette Martino, converso del monastero dei SS. Cosma e Damiano di Bre-
scia, sindaco e procuratore della badessa e delle monache, in possesso del monastero di 
S. Vilio (Vigilio) di Maserata (Padernello) e di tutte le sue pertinenze spirituali e tempora-
li. 
 
Milano - Archivio di Stato: Archivio Diplomatico, 65, fasc. 33c. 
 
Copia autentica (membranacea). 
 
Ediz.: MAFFEIS-ANDRICO, 2007, p. 26 (riproduz.). Cfr.: BONAGLIA, 1972, pp. 211-12. 
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[SN] In xristi nomine die martis tercio exeunte marcio in ecclesiam sancti vilii2 de maserata 1| 
presentibus çanino de piço qui tunc moratur virole et ghirardo conuerso monasterii 2| sancti 
ghosmei qui moratur ello. TTestibu Rogatis – Ibi dominus pre petrus presbiter ecclesie sancti 
laurencii de 3| virola nuncius et procurator venerabilis patris domini martini dei gratia bri-
xiensis episcopi ad hec specialiter fa4|ciendum ut continetur in carta atestata illius procure 
scripta per venturinum condam laurencii de pasirano notarium die 5| veneris VIJ exeunte mar-
cio .M.CCLXVIJ indictione X vice et loco ipsius domini episcopi dedit tenutam et corpo-
ra6|lem possessionem martino conuerso monasterii sanctorum Cosme et dalmiani sindico et 
procuratori domine abbatisse mo7|nialium dicti monasterii ad hec specialiter constituto ut con-
tinetur in carta attestata scripta per Marchesium condam capogni 8| de medulis notarium die 
dominico V exeunte marcio .M.CCLXVIJ indictione X Recipienti nomine dicti monasterii 9| 
et domine abbatisse et monialium eiusdem et per eum ipsis nominatim de monasterio sancti 
vilii de maserata 10| et de omnibus iuribus spiritualibus et temporalibus predicto monasterio 
sancti vilii pertinentibus 11| 
Actum est hoc Anno Domini .M.CCLXVIJ. indictione X 12| 
Ego iohannes de virola notarius sacri pallatii afui hanc cartam Rogatus scripsi – 13|| 

                                                 
1 Nella pergamena l’intestazione aggiunta nel sec. XVIII porta la data «1267 .3. Marzo.», per evidente errore di interpretazione. 
2 Nel testo il nome del monastero è sempre scritto nella forma «Vilii», senza alcun segno di abbreviazione. 


